Part number:

HYDROMA HYDROMA

HYDRAULICKE SYSTEMY  UKLADY HYDRAULICZNE ~ FMAPABIUYECKME CUCTEMbI

ALM2

COME ORDINARE / HOW TO ORDER

AUM2 Tiro | Romzone | | Tacia | | ABero* ‘_ Porie* | | Guasnizon® | | Opzion® | | DRenAGGIO* * '
. Type Romnon Size SHarT* | Porrs* Seats™ OFTIONS * Dran**
. ‘. 1 I 4
omit D [c)ﬁggiwfsf 6 Guarnizioni / Seals
A SINISTRA 9 omit [T range = -10°C + 80°C)
S | COUNTER v
CIOCKWISE ;
BKI R REVERSIBILE 10
BK2 i 12 Opazioni / Options
OR * ok ok &
BK4 13 T
BKZ 16 Drenaggio / Drain
20 EO = drenaggio inferno/infernal drain
El1 = drenaggio esterno/ external drain G1,/4
22 ***E2 = drenaggio esterno/external drain 9/16-18 UNF
25
*) = compi da specificare se diversi dallo stondard
30 “lipo motore” / to be specified if different from
standard “mofor ype”
34 [**) = solo per rotazione R / only for R rotation
17 (***) = le porte di drenaggio sono lavorate secondo la
specifica SAE 11926/1 (ISO 1192&-1] relativa a
40 porte filetiate con tenuta O+ing. Profondita utile
12,7 mm. / Drain port are machined in
compliance with threaded port with O+ing seal in

truncated housing SAE J1926,/1 (ISO 11926-1).
Thread depth 12,7 mm.

solo per fipi motore A e BK1 / only for A and
BK1 motor types

t*i**:=

Tipi Motore Standard / Motor Standard Types

omit = flangia europea + albero TO + porte E + guarnizioni standard / european flange + shaft TO + ports E + standard seals
A = flangia A + albero C1 + porte FA + guarnizioni standard / flange A + shaft C1 + ports FA + standard seals
BK1 = flangio BK1 + albero T1 + porte D + guarnizioni standard / flange BK1 + shoft T1+ poris D + standard seals

BK2 = flangia BK2 + albero T2 + porte D + guarnizioni standard / flange BK2 + shaft T2 + ports D + standard seals

BK4

Esempi / Examples:

= flangia BK4 + albero T2 + porte D + guamnizioni siandard / flange BK4 + shaft T2 + ports D + standard seals
BKZ7 = flangio BKZ + albero GO + porte D + guamizioni standard / flange BK7 + shaft GO + ports D + standard seals

AM2-D-6 =
AM2-D-6CO =
AM2BK2-D6E =

AUMZBK2-R-13-E1

[}

AM2AR-G-ORE2 =

motore destro, 4.5 cc/rev, flangia europea, albero conico 1:8, porte flangiate tipo E, guarmnizioni standard

clockwise rofation, 4.5 cc/rev, european flange, 1:8 tapered shaft, flanged ports E type, standard seals

molore destro, 4.5 cc/rev, flangia europeq, albero cilindrico (CO), porte flangiate tipo E, guarnizioni standard

clockwise rofation, 4.5 cc/rev, european flange, cilindrical shaft (CO), flanged ports E type, standard seals

molore destro, 4.5 cc/rev, flangia tedesca quadrata, albero conico 1:5, porte flangiate fipo (E), guamizieni siandard
clockwise rofation, 4.5 cc/rev, german square flange, 1:5 tapered shaft, european flanged ports (E|, standard seals
motore reversibile, 9.6 cc/rev, flangia tedesca quadrala, albero conico 1:5, porte flangiate fipo D, guamnizioni standard,
drenaggio esterno (E1)

reversible motor, 9.6 cc/rev, german square flange, 1:5 tapered shaft, flanged ports D type, standard seals,

external drain (E1)

motore reversibile, 4.5 cc/rev, flangio SAE a 2 fori, albero cilindrico C1, porte filettate FA, guarizioni standard,
guarnizione OR sul colletio, drenaggio esterno (E2)

Reversible mofor, 4.5 cc/rev, SAE A 2 bolt flange, cilindrical shaft C1, threaded ports FA, standord seal, OR seal on pilot,
external drain (E2)



ALM2

Parfi accessorie a corredo del motore
standard: linguetta a disco [codice 522057),
dado M12x1.5 [codice 523016),

rosefia elastica spaccata (codice 523005).
Porte standard: filefii M8 profondita

utile 17 mm.

Drenaggio G1/4 profondita ufile 12 mm.
Disponibile su richiesta albero conico con
linguetta a disco di spessore 3,2 mm ('T3').

woodruff key fcode 522057,

M12x1.5 exagonal nut [code 523016),
washer [code 523005).

Standard ports: M8 threads depth 17 mm.
G1/4 drain port thread depth 12 mm.
The tapered shaft is also available with
3,2 mm key ('T3").

Accessories supplied with the standard mofor:
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1PO CIUNDRATA | PORTATA o 1500 giri/min|  PRESSIONI MASSIME VELOCITA MASSIMA DIMENSIONI

DISPLACEMENT | FLOW at 1500 rev/min MAX PRESSURE
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Potenza erogata Delivered power P [kW]
Momento torcente erogaio Delivered forque M [Nm]
Velocita di rotazione Drive speed n [giri/min] [rpm]

P [KW]
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